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DECIZIA COMITETULUI MIXT UE-ANDORRA NR. 1/2015
din 11 decembrie 2015

de inlocuire a apendicelui la Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea
Economici Europeand si Principatul Andorra privind definirea notiunii de ,,produse originare” si
metodele de cooperare administrativd [2015/2468]

COMITETUL MIXT,
avand in vedere Acordul dintre Comunitatea Economicd Europeand si Principatul Andorra ('), in special articolul 11,
intrucat:

(1)  Articolul 11 din Acordul dintre Comunitatea Economicd Europeani si Principatul Andorra (denumit in
continuare ,acordul”) se referd la apendicele referitor la definirea notiunii de ,produse originare” si metodele de
cooperare administrativd (denumit in continuare ,apendicele”).

(2)  Articolul 17 alineatul (8) din acord prevede cd Comitetul mixt poate si decidd modificarea dispozitiilor
apendicelui.

(3)  In vederea imbunitatirii securititii juridice pentru comercianti si garantirii unei aplicdri uniforme de citre cele
doud pirti, apendicele ar trebui modificat, astfel incat si tind seama de modificarea regulilor de origine in
regiunea pan-euro-mediteraneand prin Conventia regionald cu privire la regulile de origine preferentiale pan-euro-
mediteraneene (%) (denumitd in continuare ,conventia”).

(4)  Pentru a asigura buna derulare a acordului, Comitetul mixt ar trebui sd inlocuiascd in intregime apendicele cu o
noud versiune care s inglobeze intr-un text unic toate dispozitiile in cauzd pentru a facilita activitatea utiliza-
torilor si a autoritatilor vamale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Apendicele la Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea Economicd Europeand si Principatul
Andorra privind definirea notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativa se inlocuieste cu textul
din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd de la data de 1 ianuarie 2016.

Adoptati la Bruxelles, 11 decembrie 2015.

Pentru Comitetul mixt
Presedintele
Maria UBACH

() JOL374,31.12.1990, p. 16.
() JOL54,26.2.2013,p. 4.
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ANEXA

Apendice privind definirea notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare

administrativi
CUPRINS
TITLUL I DISPOZITII GENERALE
Articolul 1 Definitii
TITLUL 1I DEFINIREA NOTIUNII DE ,PRODUSE ORIGINARE”

Articolul 2 Conditii generale
Articolul 3 Cumul bilateral de origine
Articolul 4  Produse obtinute integral
Articolul 5 Produse prelucrate sau transformate suficient
Articolul 6  Operatiuni de prelucrare sau transformare insuficientd
Articolul 7 Unitate de referintd
Articolul 8 Seturi
Articolul 9 Elemente neutre
TITLUL III CONDITII TERITORIALE
Articolul 10  Principiul teritorialitdtii
Articolul 11 Transport direct
Articolul 12 Expozitii
TITLUL IV DRAWBACK SAU SCUTIRE DE TAXE
Articolul 13 Interzicerea draw-back-ului sau a scutirii de taxe vamale
TITLUL V DOVADA DE ORIGINE
Articolul 14  Conditii generale
Articolul 15 Procedura de emitere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
Articolul 16  Certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 emise ulterior
Articolul 17 Emiterea unui duplicat al certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1

Articolul 18  Emiterea certificatelor de circulatie a mérfurilor EUR.1 pe baza unei dovezi de origine emise sau intoc-
mite anterior

Articolul 19 Separare contabild

Articolul 20 Conditii de intocmire a unei declaratii de origine
Articolul 21  Exportator autorizat

Articolul 22 Valabilitatea dovezii de origine

Articolul 23 Prezentarea dovezii de origine

Articolul 24 Scutiri de la obligatia prezentdrii dovezii de origine
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Articolul 25 Documente justificative
Articolul 26  Pistrarea dovezii de origine si a documentelor justificative
Articolul 27 Neconcordante si erori formale
Articolul 28  Sume exprimate in euro
TITLUL VI METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 29  Cooperare administrativa
Articolul 30  Verificarea dovezilor de origine
Articolul 31  Solutionarea litigiilor
Articolul 32 Sanctiuni
Articolul 33 Zone libere
TITLUL VII CEUTA SI MELILLA
Articolul 34  Aplicarea apendicelui
Articolul 35  Conditii specifice
TITLUL VIII DISPOZITII FINALE
Articolul 36  Modificari ale apendicelui
Lista de anexe
Anexal:  Note introductive la lista din anexa II

Anexa II:  Lista prelucrdrilor sau transformdrilor care trebuie aplicate materialelor neoriginare pentru ca produsul fabri-
cat sd poatd obtine caracterul de produs originar

Anexa III: Modele de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si de cerere de eliberare a unui certificat de circulatie a
mdrfurilor EUR.1.

Anexa IV:  Textul declaratiei de origine
Declaratii comune
Declaratie comund privind Republica San Marino

Declaratie comund privind revizuirea regulilor de origine incluse in apendicele referitor la definirea notiunii de ,produse
originare” si metodele de cooperare administrativa
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TITLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului apendice:
(a) fabricare” inseamnd orice formd de prelucrare sau transformare, inclusiv asamblarea sau operatiunile specifice;
(b) ,material” inseamnd orice ingredient, materie primd, componenti sau parte etc. utilizatd la fabricarea unui produs;

(c) ,produs” inseamnd produsul fabricat, chiar dacd este destinat utilizrii ulterioare in cadrul unei alte operatiuni de
fabricare;

(d) ,marfuri” Inseamnd atdt materialele, cat si produsele;

X

(¢) ,valoare in vami” inseamnd valoarea stabiliti in conformitate cu Acordul privind aplicarea articolului VII din
Acordul General pentru Tarife si Comert 1994;

(f) pret franco fabrici” inseamnd pretul plitit pentru produs fabricantului pdrtii in intreprinderea ciruia s-a realizat
ultima prelucrare sau transformare, inclusiv valoarea tuturor materialelor utilizate, cu deducerea tuturor taxelor
interne care sunt sau pot fi restituite in cazul in care produsul obtinut este exportat;

(@) ,valoarea materialelor” inseamnd valoarea in vama in momentul importului materialelor neoriginare utilizate sau, in
cazul in care nu se cunoaste aceastd valoare si nu poate fi stabilitd, primul pret care poate fi verificat si care a fost
platit pentru aceste materiale in partea exportatoare;

(h) ,valoarea materialelor originare” inseamnd valoarea acestor materiale astfel cum este definitd la litera (g), aplicatd
mutatis mutandis;

(i) ,valoare addugatd” inseamnd pretul franco fabricd minus valoarea in vamai a fiecdrui material incorporat originar din
cealaltd parte cu care se aplicd cumulul sau, in cazul in care valoarea in vama nu este cunoscutd sau nu poate fi
stabilitd, primul pret verificabil plitit pentru materiale in partea contractantd exportatoare;

() .capitole” si ,pozitii” inseamnd capitolele si pozitiile (din patru cifre) utilizate in nomenclatura care constituie
Sistemul armonizat de denumire si codificare a mirfurilor, denumit in prezentul apendice ,Sistemul armonizat” sau
WSA”;

(k) ,incadrat” se referd la incadrarea unui produs sau a unui material intr-o pozitie determinatd;

() ,transport” inseamnd produsele care sunt expediate simultan de la un exportator la un destinatar sau insotite de un
document de transport unic acoperind transportul lor de la exportator la destinatar sau, in absenta unui astfel de
document, de o facturd unici;

(m) ,teritorii” inseamnd teritoriile, inclusiv apele teritoriale;
(n) ,parte” inseamnd unul, mai multe sau toate statele membre ale Uniunii Europene, Uniunea Europeand sau Andorra;
(0) ,autoritdti vamale” inseamnd, pentru Uniunea Europeand, oricare dintre autorititile vamale ale statelor membre ale
Uniunii Europene.
TITLUL II

DEFINIREA NOTIUNII DE ,,PRODUSE ORIGINARE”
Articolul 2
Conditii generale

In sensul punerii in aplicare a articolului 11 alineatul (1) din acord, se considerd ci urmitoarele produse sunt originare
dintr-o parte:

(a) produsele obtinute integral in una dintre parti, in sensul articolului 4;

(b) produsele obtinute in una dintre parti care contin materiale ce nu au fost obtinute integral in acea parte, cu conditia
ca aceste materiale si fi fost supuse in partea respectivd la suficiente prelucriri sau transformdiri in sensul
articolului 5.
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Articolul 3
Cumul bilateral de origine

In pofida articolului 2, materialele originare din una dintre parti se considerd materiale originare de la cealalti parte
atunci cand sunt incorporate intr-un produs obtinut acolo. Nu este necesar ca materialele respective si fi fost supuse
unei prelucrdri sau unei transformdri suficiente, cu conditia sd facd obiectul unei prelucrdri sau al unei transformdri care
depiseste operatiunile mentionate la articolul 6.

Articolul 4
Produse obtinute integral

(1) Se considerd ca fiind obtinute integral in una dintre parti:

(a) produsele minerale extrase din solul acesteia sau din fundul marilor sau oceanelor acesteia;
(b) produsele din regnul vegetal care se recolteazd pe teritoriul lor;

(c) animalele vii nascute si crescute pe teritoriul lor;

(d) produsele care provin de la animalele vii crescute pe teritoriul acestora;

(e) produsele de vanitoare si produsele pesciresti obtinute pe teritoriul acestora;

(f) produsele de pescuit maritim si alte produse obtinute din mare in afara apelor teritoriale ale partii exportatoare de
cdtre navele sale;

(2) produsele fabricate la bordul navelor-fabric ale unei parti, exclusiv din produsele mentionate la litera (f);
(h) articolele uzate si colectate de acolo, care nu se mai pot folosi decit pentru recuperarea materiilor prime;
(i) deseurile provenite din operatiunile de fabricare care se efectueazd pe teritoriul lor;

() produsele extrase din solul sau subsolul marin situat in afara apelor lor teritoriale, cu conditia si aibd drepturi
exclusive de exploatare a acestor soluri sau subsoluri;

(k) marfurile fabricate pe teritoriul acestora exclusiv din produsele indicate la literele (a)-(j).

(2)  Termenii ,navele sale” §i ,navele-fabrici ale sale” utilizate la alineatul (1) literele (f) si (g) se aplicd numai navelor si
navelor-fabrica:

(a) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al Uniunii Europene sau in Andorra;
(b) care navigheazd sub pavilionul unui stat membru al Uniunii Europene sau al Andorei;

(c) care apartin in proportie de cel putin 50 % unor resortisanti din statele membre ale Uniunii Europene sau din
Andorra sau unei societdti comerciale al cdrei sediu principal este situat intr-un stat membru al Uniunii Europene
sau in Andorra, allai cirei administrator(i), presedinte al consiliului de administratie sau de supraveghere si
majoritatea membrilor acestor consilii sunt resortisanti din statele membre ale Uniunii Europene sau din Andorra si
din care, in plus, in cazul societdtilor de persoane sau al societdtilor cu rdspundere limitatd, cel putin jumdtate din
capital apartine unor state membre ale Uniunii Europene sau Andorrei, unor organisme publice sau unor resortisanti
ai partilor respective;

(d) ai cdror cipitani si ofiteri sunt resortisanti ai statelor membre ale Uniunii Europene sau ai Andorei
si

(e) al cdror echipaj este alcituit, in proportie de cel putin 75 %, din resortisanti ai statelor membre ale Uniunii Europene
sau ai Andorei.

Articolul 5
Produse prelucrate sau transformate suficient

(1)  In sensul aplicirii articolului 2, produsele care nu sunt obtinute integral sunt considerate ca fiind prelucrate sau
transformate suficient atunci cind sunt indeplinite conditiile stabilite in lista din anexa II la prezentul apendice.



L 344/20 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 30.12.2015

Conditiile respective indicd prelucrarea sau transformarea la care trebuie supuse materialele neoriginare utilizate la
fabricarea produselor si se aplicd exclusiv acestor materiale. Prin urmare, in cazul in care un produs care a dobandit
statutul de produs originar indeplinind conditiile previzute in listd este utilizat la fabricarea unui alt produs, conditiile
aplicabile produsului in care este incorporat nu i se aplicd §i nu se tine seama de materialele neoriginare care au putut fi
utilizate in fabricarea acestuia.

(2) In pofida alineatului (1), materialele neoriginare care, conform conditiilor previzute in lista din anexa II la
prezentul apendice, nu ar trebui si fie utilizate in fabricarea unui produs, pot fi totusi utilizate cu conditia ca:

(a) valoarea lor totald sd nu depaseascd 10 % din pretul franco fabricd al produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat si nu ducd la depdsirea niciunuia dintre procentajele indicate in listd in ceea ce priveste
valoarea maximd a materialelor neoriginare.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolului 6.

Articolul 6
Operatiuni de prelucrare sau transformare insuficientd

(1) Fird a aduce atingere alineatului (2), urmdtoarele operatiuni sunt considerate prelucrdri sau transformari
insuficiente pentru a conferi statutul de produs originar, indiferent dacd dispozitiile articolului 5 sunt sau nu indeplinite:

(a) operatiunile de manipulare pentru asigurarea pdastrdrii in stare bund a produselor in timpul transportului si
depozitdrii lor;

(b) desfacerea si asamblarea coletelor;

(c) spalarea, curitarea; indepartarea prafului, a oxidului, a uleiului, a vopselei sau a altor straturi acoperitoare;
(d) cilcarea sau presarea textilelor;

(e) operatiunile simple de vopsire si slefuire;

(f) decorticarea, albirea partiald sau totald, slefuirea si glazurarea cerealelor si a orezului;

(g) operatiunile de colorare a zahdrului sau de formare a bucitilor de zahdr;

(h) inldturarea pielitei, scoaterea simburilor si cojirea fructelor, nucilor si legumelor;

(i) ascutirea, simpla micinare sau simpla tdiere;

() cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii, aranjarea pe sortimente (inclusiv alcituirea de seturi de
articole);

(k) simpla punere in sticle, doze, flacoane, saci, cutii, ldzi, fixarea pe cartoane sau plansete si orice alte operatiuni
simple de ambalare;

() aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele acestora de midrci, etichete, logouri sau alte semne
distinctive similare;

(m) simpla amestecare a produselor, chiar din categorii diferite;

(n) amestecarea zahdrului cu orice altd materie;

(o) simpla asamblare a componentelor in vederea constituirii unui articol complet sau demontarea produselor in parti;
(p) o combinare a doud sau mai multe dintre operatiunile indicate la literele (a) — (o);

(q) sacrificarea animalelor.

(2)  Pentru a stabili dacd transformarea sau prelucrarea efectuati asupra unui produs este insuficientd in sensul

alineatului (1), toate operatiunile efectuate in una dintre parti asupra unui produs dat sunt luate in considerare impreuna.

Articolul 7
Unitatea de referintd

(1)  Unitatea de referintd pentru aplicarea dispozitiilor prezentului apendice este produsul retinut ca unitate de bazi
pentru stabilirea incadrarii bazate pe nomenclatura Sistemului armonizat.
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In consecintd:

(@) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu de articole este incadrat in conformitate cu
Sistemul armonizat la o singurd pozitie, ansamblul constituie unitatea de referinta;

(b) in cazul in care un transport este compus dintr-un anumit numar de produse identice incadrate la aceeasi pozitie din
Sistemul armonizat, dispozitiile prezentului apendice se aplici fiecdruia dintre aceste produse, luate in considerare in
mod individual.

(2)  In cazul in care, prin aplicarea regulii generale nr. 5 din Sistemul armonizat, ambalajele sunt incadrate impreuna

cu produsul pe care il contin, acestea trebuie si fie considerate ca formand un tot cu produsul in scopul stabilirii
originii.

Articolul 8
Seturi

Seturile, in sensul regulii generale nr. 3 din Sistemul armonizat, sunt considerate originare, cu conditia ca toate articolele
care intrd In compozitia lor si fie originare. Totusi, un set alcdtuit din articole originare §i neoriginare este considerat
originar in ansamblu, cu conditia ca valoarea articolelor neoriginare si nu depdseascd 15 % din pretul franco fabrica al
setului.

Articolul 9
Elemente neutre

Pentru a stabili dacd un produs este originar, nu este necesar si se stabileascd originea urmdtoarelor elemente care pot fi
folosite la fabricarea sa:

(a) energie si combustibili;
(b) instalatii si echipamente;
(c) masini si unelte;

(d) mairfuri care nu intrd si care nu sunt destinate si intre in compozitia finald a produsului.

TITLUL III

CONDITII TERITORIALE
Articolul 10
Principiul teritorialitatii

(1)  Cu exceptia cazurilor previzute la articolul 3 si la alineatul (3) din prezentul articol, conditiile stabilite la titlul II
privind dobandirea statutului de produs originar trebuie s fie indeplinite fard intrerupere in una dintre parti.

(2)  Cu exceptia cazurilor prevdzute la articolul 3, in cazul in care marfurile originare exportate dintr-o parte citre o
altd tard sunt returnate, ele trebuie considerate ca fiind neoriginare, cu exceptia cazului in care autorititilor vamale li se
poate demonstra in mod satisficdtor ca:

(a) mdrfurile returnate sunt aceleasi cu cele care au fost exportate; si

(b) mdrfurile returnate nu au fost supuse unor operatiuni mai ample decat cele necesare pentru a le pdstra in stare buni
in perioada in care au fost pe teritoriul tdrii respective sau in timpul exportarii lor.

(3)  Dobandirea statutului de produs originar in conditiile stabilite la titlul II nu este afectatd de transformarea sau
prelucrarea efectuatd in afara unei parti asupra materialelor exportate din acea parte §i reimportate ulterior pe teritoriul
sdu, cu conditia ca:

(a) materialele exportate si fie obtinute integral in partea respectivd sau sd fi fost supuse, anterior exportdrii, unor
transformdri sau prelucriri care nu se limiteazi la operatiunile mentionate la articolul 6; si
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(b) sd se poatd demonstra in mod satisficitor autorititilor vamale ci:
(i) marfurile reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau transformarea materialelor exportate; si

(ii) valoarea addugatd totald obtinutd in afara partii prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu depidseste 10 %
din pretul franco fabricd al produsului final pentru care este solicitat statutul de produs originar.

(4)  In sensul aplicarii alineatului (3), conditiile de obtinere a statutului de produs originar stabilite in titlul Il nu se
aplicd prelucrdrii sau transformdrii efectuate in afara unei pérti. Cu toate acestea, atunci cind, in lista din anexa II la
prezentul apendice, pentru stabilirea statutului de produs originar al produsului finit, se aplicd o norma care stabileste o
valoare maximi pentru toate materialele neoriginare incorporate, valoarea totald a materialelor neoriginare incorporate
pe teritoriul partii in cauzd, impreund cu valoarea addugatd totald obtinutd in afara partii prin aplicarea dispozitiilor
prezentului articol, nu poate depdsi procentajul stabilit.

(5)  In sensul aplicirii dispozitiilor alineatelor (3) si (4), ,valoare addugati totald” inseamni toate costurile acumulate in
afara unei pdrti, inclusiv valoarea materialelor incorporate acolo.

(6)  Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplici produselor care nu indeplinesc conditiile previzute in lista din
anexa II la prezentul apendice sau care nu pot fi considerate prelucrate sau transformate suficient decit in cazul in care
se aplicd toleranta generald stabilitd la articolul 5 alineatul (2).

(7)  Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de dispozitiile prezentului articol si efectuatd in
afara unei pdrti se realizeazd in conformitate cu regimul de perfectionare pasivad sau cu regimuri similare.

Articolul 11
Transport direct

(1)  Tratamentul preferential previzut de acord se aplici numai produselor care indeplinesc conditiile prezentului
apendice si care sunt transportate direct intre parti. Cu toate acestea, transportul produselor care constituie un singur
transport poate fi efectuat prin alte teritorii, dupd caz, cu transbordarea sau depozitarea temporard in aceste teritorii, atat
timp cat produsele rimén sub supravegherea autoritdtilor vamale ale tdrii de tranzit sau de depozitare si nu suferd alte
operatii decat descircarea sau incdrcarea si orice altd operatie destinatd si asigure conservarea lor in aceeasi stare.

(2)  Dovada cd sunt indeplinite conditiile previzute la alineatul (1) se face prezentind autoritdtilor vamale ale partii
importatoare:

() fie un document de transport unic pe baza ciruia se efectueazd transportul din partea exportatoare prin tara de
tranzit; sau

(b) fie un atestat emist de cdtre autoritdtile vamale ale tirii de tranzit care sd contina:
(i) o descriere exactd a produselor;

(i) data descdrcirii §i a reincdrcdrii produselor si, dupd caz, indicarea navelor sau a altor mijloace de transport
utilizate;

si
(ili) certificarea conditiilor in care produsele au rimas in tara de tranzit;

(c) fie, in lipsa acestora, orice alte documente justificative.

Articolul 12
Expozitii

(1)  Produsele originare trimise pentru a fi expuse intr-o altd tard decdt una dintre parti si vindute dupd expozitie
pentru a fi importate pe teritoriul uneia dintre parti beneficiaza la import de dispozitiile prezentului acord, cu conditia
sd se demonstreze, intr-un mod considerat satisficitor de citre autoritdtile vamale, ci:

(a) un exportator a expediat aceste produse din una dintre parti in tara expozitiei si ci le-a expus acolo;

(b) produsele au fost vandute sau cedate in alt mod de exportatorul respectiv unui destinatar in una dintre parti;
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(c) produsele au fost expediate pe parcursul expozitiei sau imediat dupd aceea in aceeasi stare in care au fost trimise
pentru expozitie; si

(d) din momentul in care au fost expediate pentru a fi expuse, produsele nu au fost utilizate in alte scopuri decat
prezentarea la expozitia respectiv.

(2) O dovadi de origine trebuie si fie emisd sau intocmitd in conformitate cu dispozitiile titlului V si s fie prezentatd
in conditiile obisnuite autoritdtilor vamale ale partii importatoare. Aceasta trebuie sd mentioneze denumirea si adresa
expozitiei. In cazul in care este necesar, se poate solicita un document justificativ suplimentar privind conditiile in care
au fost expuse produsele.

(3)  Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, tirgurilor sau manifestdrilor publice similare, cu caracter comercial,
industrial, agricol sau de artizanat, care nu sunt organizate in scopuri private in magazine sau spatii comerciale in
vederea vanzdrii de produse strdine si pe durata cdrora produsele riman sub control vamal.

TITLUL IV

DRAWBACK SAU SCUTIRE DE TAXE
Articolul 13
Interzicerea drawback-ului sau a scutirii de taxe vamale

(1)  Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor originare din una dintre parti pentru care se emite sau se
intocmeste o dovadad de origine in conformitate cu dispozitiile titlului V nu beneficiaza, pe teritoriul partilor, de niciun
drawback si de nicio scutire de taxe vamale, indiferent de natura acestora.

(2)  Interdictia previzutd la alineatul (1) se aplicd oricdrei intelegeri in vederea rambursdrii, remiterii sau nepldtii
partiale sau totale a taxelor vamale sau a taxelor cu efect echivalent aplicabile in una dintre parti materialelor utilizate la
fabricare, in cazul in care aceastd rambursare, remitere sau neplatd se aplicd expres sau in fapt atunci cind produsele
obtinute din aceste materiale sunt exportate si nu atunci cand sunt pastrate pentru consumul national.

(3)  Exportatorul produselor care fac obiectul unei dovezi de origine trebuie sd poatd prezenta in orice moment, la
cererea autoritdtilor vamale, toate documentele corespunzitoare care dovedesc ci nu a fost obtinut niciun drawback
pentru materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor respective si cd toate taxele vamale sau taxele cu efect
echivalent aplicabile acestor materiale au fost efectiv achitate.

(4)  Dispozitiile alineatelor (1), (2) si (3) se aplicd si ambalajelor in intelesul articolului 7 alineatul (2) si produselor
care fac parte din seturi in intelesul articolului 8, atunci cind acestea nu sunt originare.

(5)  Dispozitiile alineatelor (1) — (4) se aplicd numai materialelor care intrd sub incidenta prezentului apendice.

TITLUL V

DOVADA DE ORIGINE
Articolul 14
Conditii generale

(1)  Produsele originare din una dintre parti beneficiazd, la importul in cealaltd parte, de dispozitiile prezentului acord
la prezentarea uneia dintre urmdtoarele dovezi de origine:

(a) un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, al cdrui model este prezentat in anexa III la prezentul apendice;

(b) in cazurile previzute la articolul 20 alineatul (1), o declaratie (denumiti in continuare ,declaratie de origine”),
intocmitd de exportator pe o facturd, un bon de livrare sau pe orice alt document comercial care descrie produsele
respective intr-o mdsurd suficient de detaliatd pentru a permite identificarea acestora. Textul declaratiei de origine
figureazd in anexa IV la prezentul protocol.

(2)  In pofida alineatului (1), produsele originare in intelesul prezentului apendice beneficiazd, in cazurile previzute la
articolul 24, de dispozitiile prezentului acord fird a fi necesar si se prezinte niciuna dintre dovezile de origine
mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.
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Articolul 15
Procedura de emitere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

(1)  Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de citre autoritdtile vamale ale partii exportatoare la
cererea scrisd a exportatorului sau, sub responsabilitatea acestuia, a reprezentantului siu autorizat.

(2)  In acest scop, exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia completeazi atat certificatul de circulatie a
mdrfurilor EUR.1, cat si formularul de cerere, ale ciror modele figureazd in anexa IIl la prezentul apendice. Aceste
formulare se completeazd in una dintre limbile in care este intocmit prezentul acord si in conformitate cu dispozitiile
legislatiei nationale a tirii exportatoare. Dacd formularele se completeazd de ménd, ele trebuie completate cu cerneald si
cu litere de tipar. Denumirea produselor trebuie si fie inclusd in rubrica rezervatd acestui scop, fird a ldsa spatii intre
randuri. In cazul in care rubrica nu se completeazd integral, trebuie si se traseze o linie orizontald sub ultimul rand al
descrierii, spatiul liber fiind barat.

(3)  Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie si poatd prezenta in
orice moment, la cererea autoritdtilor vamale din partea exportatoare in care se elibereazd certificatul de circulatie a
mirfurilor EUR.1, toate documentele corespunzitoare care dovedesc caracterul originar al produselor respective, precum
si indeplinirea tuturor celorlalte conditii previzute in prezentul apendice.

(4)  Fard a aduce atingere dispozitiilor alineatului (5), un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de
citre autorititile vamale dintr-un stat membru al Uniunii Europene sau din Andorra, in cazul in care produsele
respective pot fi considerate ca produse originare din Uniunea Europeani sau din Andorra si indeplinesc celelalte
conditii prevdzute in prezentul apendice.

(5)  Autoritdtile vamale care elibereazd certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 iau toate masurile necesare pentru
a verifica statutul de produse originare al marfurilor si indeplinirea celorlalte conditii previzute in prezentul apendice. In
acest scop, acestea au dreptul sd solicite orice dovadi si sd efectueze orice verificare a conturilor exportatorului sau orice
alt control pe care il considerd adecvat. Autorititile vamale trebuie, de asemenea, si se asigure ci formularele mentionate
la alineatul (2) sunt completate in mod corespunzitor. In special, acestea verifici dacd spatiul rezervat descrierii
produselor a fost completat astfel incat si excluda orice posibilitate de addugare frauduloasi.

(6)  Data eliberarii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 se indicd in rubrica 11 a certificatului.

(7)  Un certificat de circulatie a mrfurilor EUR.1 este emis de autoritdtile vamale i pus la dispozitia exportatorului de
indatd ce exportul efectiv a fost efectuat sau asigurat.

Articolul 16
Certificate de circulatie a mérfurilor EUR.1 emise ulterior

(1)  In pofida articolului 15 alineatul (7), un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 poate, in conditii exceptionale,
sd fie emis dupd exportul produselor care fac obiectul acestuia, daci:

(a) nu a fost emis in momentul exportului din cauza unor erori, omisiuni involuntare sau circumstante speciale; sau

(b) s-a demonstrat autoritdtilor vamale ci un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 a fost emis, dar nu a fost
acceptat la import din motive tehnice.

(2)  n sensul aplicarii alineatului (1), exportatorul trebuie sd indice in cererea sa locul si data exportului produselor la
care se referd certificatul de circulatie a mérfurilor EUR.1, precum si motivele care stau la baza cererii sale.

(3)  Autoritdtile vamale nu pot emite ulterior un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 decét dupd ce au verificat
dacd informatiile furnizate in cererea exportatorului corespund celor din dosarul aferent.

(4)  Pe certificatele de circulatie a mirfurilor EUR.1 emise ulterior trebuie si figureze urmdtoarea mentiune in limba
engleza:

»ISSUED RETROSPECTIVELY”.

(5)  Mentiunea la care se face referire la alineatul (4) se insereazd in rubrica 7 a certificatului de circulatie a mirfurilor
EUR.1.
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Articolul 17
Emiterea unui duplicat al certificatului de circulatie a mirfurilor EUR.1

(1) n caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1, exportatorul poate solicita
un duplicat autorititilor vamale care l-au emis, pe baza documentelor de export pe care acestea le detin.

(2)  Pe duplicatul astfel emis trebuie sd figureze urmatoarea mentiune in limba engleza:
»,DUPLICATE".

(3)  Mentiunea la care se face referire la alineatul (2) se insereazd in rubrica 7 a duplicatului certificatului de circulatie
a mdrfurilor EUR.1.

(4)  Duplicatul, care poartd data eliberdrii certificatului original de circulatie a marfurilor EUR.1, produce efecte de la
data respectiva.

Articolul 18

Emiterea certificatelor de circulatie a mirfurilor EUR.1 pe baza unei dovezi de origine emise sau intocmite
anterior

Atunci cand produsele originare sunt plasate sub controlul unui birou vamal din una dintre pirti, este posibil si se
inlocuiascd dovada de origine initiald cu unul sau mai multe certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 in scopul
trimiterii tuturor sau a unora dintre aceste produse in alt loc din cadrul uneia dintre parti. Certificatul (certificatele) de
inlocuire EUR.1 se elibereazd de citre biroul vamal sub controlul cdruia sunt plasate produsele.

Articolul 19
Separare contabild

(1)  Atunci cand apar dificultdti materiale sau costuri considerabile cu privire la mentinerea unor stocuri separate de
materiale originare si neoriginare care sunt identice si interschimbabile, autorititile vamale pot autoriza, la cererea scrisd
a celor vizati, asa-numita metodd a ,separdrii contabile” (denumiti in continuare ,metoda”) pentru gestionarea acestor
stocuri.

(2)  Metoda trebuie sd poatd garanta cd, pentru o anumitd perioadd de referintd, numarul de produse obtinute care ar
putea fi considerate ,originare” este acelasi cu cel care ar fi fost obtinut in cazul in care ar fi existat o separare fizicd a
stocurilor.

(3)  Autoritdtile vamale pot acorda autorizatia mentionatd la alineatul (1) sub rezerva oricdror conditii pe care le
considerd adecvate.

(4)  Metoda se aplicd, iar aplicarea acesteia se consemneazd pe baza principiilor generale de contabilitate aplicabile in
tara in care a fost fabricat produsul.

(5)  Beneficiarul acestei metode poate emite sau solicita dovezi de origine, dupd caz, pentru cantitatea de produse care
pot fi considerate originare. La cererea autorititilor vamale, beneficiarul furnizeazi o declaratie privind modul in care au
fost gestionate cantititile.

(6)  Autoritdtile vamale monitorizeazi utilizarea autorizatiei i o pot retrage oricind beneficiarul o utilizeazi intr-un
mod necorespunzdtor sau in cazul in care nu indeplineste oricare dintre celelalte conditii previzute de prezentul
apendice.

Articolul 20

Conditii de intocmire a unei declaratii de origine

(1)  Declaratia de origine previzutd la articolul 14 alineatul (1) litera (b) se poate intocmi:
(a) de citre un exportator autorizat in sensul articolului 21; sau

(b) de citre un exportator pentru orice transport constdnd in unul sau mai multe colete care contin produse originare a
ciror valoare totald nu depiseste 6 000 EUR.
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(2)  Fard a aduce atingere alineatului (3), o declaratie de origine se poate intocmi in cazul in care produsele in cauzid
pot fi considerate ca fiind produse originare din Uniunea Europeand sau din Andorra si indeplinesc celelalte conditii
prevazute de prezentul apendice.

(3)  Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine trebuie si fie in masurd si prezinte, in orice moment, la
cererea autoritdtilor vamale din partea exportatoare, toate documentele adecvate care dovedesc statutul de produse
originare al produselor in cauzd, precum si indeplinirea celorlalte conditii previzute in prezentul apendice.

(4)  Exportatorul intocmeste declaratia de origine prin dactilografierea, stampilarea sau tiparirea pe facturd, pe bonul
de livrare sau pe orice alt document comercial, a declaratiei al cirei text figureazd in anexa IV la prezentul apendice,
utilizdnd una dintre versiunile lingvistice stabilite in anexa respectivi si in conformitate cu dispozitiile legislatiei
nationale din tara exportatoare. in cazul in care declaratia este intocmitd de mani, ea trebuie redactat cu cerneald si cu
litere de tipar.

(5)  Declaratiile de origine poartd semndtura olografd originald a exportatorului. Cu toate acestea, un exportator
autorizat in sensul articolului 21 nu este obligat s3 semneze aceste declaratii, cu conditia sd prezinte autorititilor vamale
din partea exportatoare un angajament scris prin care isi asumd responsabilitatea integrald pentru orice declaratie de
origine care il identificd, ca si cand aceasta ar purta semndtura lui olografa.

(6) O declaratie de origine poate fi intocmitd de exportator atunci cand produsele la care se referd sunt exportate sau
dupi export, cu conditia ca prezentarea acesteia in tara importatoare si aibd loc in termen de cel mult doi ani de la
importul produselor la care se refera.

Articolul 21

Exportator autorizat

(1)  Autoritdtile vamale din partea exportatoare pot autoriza orice exportator (denumit in continuare ,exportator
autorizat”) care efectueazd in mod frecvent exporturi de produse in conformitate cu prevederile prezentului apendice si
intocmeascd declaratii de origine, indiferent de valoarea produselor in cauzd. Un exportator care solicitd o astfel de
autorizatie trebuie si ofere autoritdtilor vamale toate garantiile necesare pentru a verifica caracterul originar al
produselor, precum si indeplinirea celorlalte conditii ale prezentului apendice.

(2)  Autoritdtile vamale pot acorda statutul de exportator autorizat sub rezerva oriciror conditii pe care le considerd
adecvate.

(3)  Autoritdtile vamale acordd exportatorului autorizat un numdr de autorizatie vamald, care trebuie si apard pe
declaratia de origine.

(4)  Autoritdtile vamale monitorizeazd utilizarea autorizatiei de citre exportatorul autorizat.

(5)  Autoritdtile vamale pot retrage autorizatia in orice moment. Ele sunt obligate si facd acest lucru atunci cind
exportatorul autorizat nu mai oferd garantiile mentionate la alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile previzute la
alineatul (2) sau abuzeazi in orice fel de autorizatie.

Articolul 22

Valabilitatea dovezii de origine

(1)  Dovada de origine este valabild timp de patru luni de la data emiterii sale in partea exportatoare si trebuie depusi
in acest interval de timp la autoritdtile vamale ale partii importatoare.

(2)  Dovezile de origine care sunt prezentate autoritdtilor vamale ale partii importatoare dupi expirarea termenului de
prezentare previzut la alineatul (1) pot fi acceptate in scopul aplicdrii tratamentului preferential, atunci cind
nerespectarea termenului de depunere a acestor documente se datoreazd unor imprejurari exceptionale.

(3)  In celelalte cazuri de prezentare tardiv, autorititile vamale ale partii importatoare pot accepta dovezile de origine
atunci cand produsele le-au fost prezentate inainte de expirarea termenului respectiv.
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Articolul 23
Prezentarea dovezii de origine

Dovezile de origine sunt prezentate autoritdtilor vamale ale partii importatoare in conformitate cu procedurile aplicabile
in aceastd tard. Autorititile mentionate pot solicita traducerea unei dovezi de origine. Ele pot solicita, de asemenea, ca
declaratia de import si fie insotitd de o declaratie prin care importatorul si ateste cd produsele indeplinesc conditiile
necesare pentru aplicarea acordului.

Articolul 24
Scutiri de la obligatia prezentirii dovezii de origine

(1)  Sunt admise ca produse originare, fir a fi necesard prezentarea unei dovezi de origine, produsele care fac obiectul
unor trimiteri sub formd de colete mici cdtre persoane particulare de citre persoane particulare sau care sunt
transportate in bagajele personale ale cilitorilor, in mdsura in care este vorba de importuri lipsite de orice caracter
comercial, care sunt declarate ca fiind in conformitate cu conditiile previzute de prezentul apendice si cu conditia sd nu
existe nici un dubiu cu privire la veridicitatea unei astfel de declaratii. In cazul expedierii prin postd, aceastd declaratie
poate fi facutd prin completarea declaratiei vamale CN22/CN23 sau pe o foaie anexatd la documentul respectiv.

(2)  Importurile cu un caracter ocazional si care constau doar in produse pentru uzul personal al destinatarilor sau al
cdlatorilor sau al familiilor acestora sunt considerate importuri fird caracter comercial, daci este evident, prin natura si
cantitatea produselor, cd nu se urmdreste un scop comercial.

(3)  In plus, valoarea totald a acestor produse nu poate depdsi 500 EUR in cazul coletelor mici sau 1 200 EUR in
cazul produselor transportate in bagajele personale ale cilatorilor.

Articolul 25
Documente justificative

Documentele mentionate la articolul 15 alineatul (3) si la articolul 20 alineatul (3), menite sd ateste faptul cd produsele
pentru care s-a emis un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau o declaratie de origine pot fi considerate produse
originare din una dintre parti si cd indeplinesc celelalte conditii prevdzute in prezentul apendice, pot consta, inter alia, in
urmitoarele:

(a) dovezi directe ale operatiunilor efectuate de citre exportator sau de cdtre furnizor pentru a obtine mdirfurile in
cauzd, care se regasesc, de exemplu, in conturile sale sau in contabilitatea sa internd;

(b) documente care atestd caracterul originar al materialelor utilizate, emise sau intocmite in una dintre partile in cauzi,
atunci cind aceste documente sunt utilizate in conformitate cu legislatia nationald;

(c) documente care dovedesc prelucrarea sau transformarea materialelor in cadrul uneia dintre partile in cauzi, emise
sau intocmite in una dintre respectivele parti, atunci cind aceste documente sunt utilizate in conformitate cu
legislatia nationald;

(d) certificate de circulatie a marfurilor EUR.1 sau declaratii de origine care dovedesc caracterul originar al materialelor
utilizate, emise sau intocmite in una dintre partile in cauzd, in conformitate cu prezentul apendice;

(e) dovezi corespunzdtoare cu privire la transformarea sau prelucrarea suferitd in afara partii in cauzd in conformitate cu
articolul 11, care atestd respectarea conditiilor prevazute la articolul respectiv.

Articolul 26
Pistrarea dovezilor de origine si a documentelor justificative

(1)  Exportatorul care solicitd emiterea unui certificat de circulatie a mdrfurilor EUR.1 trebuie sd pastreze timp de cel
putin trei ani documentele mentionate la articolul 15 alineatul (3).

(2)  Exportatorul care intocmeste o declaratie de origine pastreaza cel putin timp de trei ani o copie a acesteia, precum
si documentele mentionate la articolul 20 alineatul (3).
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(3)  Autoritdtile vamale ale partii exportatoare care elibereazi un certificat de circulatie a mirfurilor EUR.1 trebuie si
pistreze timp de cel putin trei ani formularul de cerere mentionat la articolul 15 alineatul (2).

(4)  Autoritdtile vamale ale partii importatoare pistreazd cel putin timp de trei ani certificatele de circulatie EUR.1 si
declaratiile de origine care le sunt prezentate.

Articolul 27
Neconcordante si erori formale

(1)  Constatarea unor mici neconcordante intre declaratiile din dovada de origine si cele din documentul prezentat
biroului vamal in vederea indeplinirii formalititilor pentru importarea produselor nu duce ipso facto la considerarea
dovezii de origine ca nuld §i neavenitd, in cazul in care se stabileste in mod evident ci respectivul document corespunde
produselor prezentate.

(2)  Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o dovada de origine, nu ar trebui sd determine
refuzarea documentului, in cazul in care aceste erori nu sunt de naturd si puni la indoiald corectitudinea declaratiilor
continute in respectivul document.

Articolul 28
Sume exprimate in euro

(1) In scopul punerii in aplicare a dispozitiilor articolului 20 alineatul (1) litera (b) si ale articolului 24 alineatul (3),
atunci cand produsele sunt facturate intr-o altd moneda decat moneda euro, sumele exprimate in monedele nationale ale
partilor, echivalente cu sumele exprimate in euro, se stabilesc anual de citre fiecare dintre tdrile in cauza.

(2)  Un transport beneficiazd de dispozitiile articolului 20 alineatul (1) litera (b) sau ale articolului 24 alineatul (3) prin
referinta la moneda in care este emisd factura, in conformitate cu suma stabilitd de citre tara in cauza.

(3)  Sumele care se utilizeazd intr-o monedd nationald reprezintd contravaloarea in aceastd monedd a sumelor
exprimate in euro in prima zi lucritoare din luna octombrie. Sumele sunt comunicate Comisiei Europene inainte de
15 octombrie si se aplicd de la 1 ianuarie anul urmator. Comisia Europeand comunicd sumele respective tuturor tarilor
in cauzd.

(4) O tard poate rotunji in plus sau in minus suma rezultatd din conversia in moneda sa nationald a unei sume
exprimate in euro. Suma rotunjitd nu poate sd difere cu mai mult de 5 % fatd de suma rezultatd din conversie. O tard
poate mentine neschimbati contravaloarea in moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro in cazul in care, in
momentul ajustirii anuale prevazute la alineatul (3), conversia acestei sume, inainte de orice rotunjire, duce la o crestere
mai micd de 15 % a contravalorii sale in moneda nationald. Contravaloarea in moneda nationald poate fi mentinutd
neschimbatd dacd din conversie rezultd o scidere a respectivei contravalori.

(5)  Sumele exprimate in euro fac obiectul unei reexamindri de cdtre Comitetul mixt la cererea oricireia dintre parti.
La efectuarea acestei reexamindri, Comitetul mixt analizeazd oportunitatea de a mentine efectele limitelor respective in
termeni reali. In acest scop, acesta poate decide sd modifice valorile exprimate in euro.

TITLUL VI

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 29
Cooperare administrativi

(1)  Autoritdtile vamale ale pdrtilor isi comunicd reciproc, prin intermediul Comisiei Europene, specimenele
amprentelor stampilelor utilizate in birourile lor vamale pentru emiterea certificatelor de circulatie a mérfurilor EUR.1,
precum si adresele autorititilor vamale responsabile cu verificarea certificatelor si a declaratiilor de origine.

(2)  Pentru a asigura o aplicare corespunzitoare a prezentului apendice, partile isi acordd reciproc asistentd, prin
intermediul administratiilor vamale competente, pentru verificarea autenticitdtii certificatelor de circulatie a marfurilor
EUR.1, a declaratiilor de origine si a exactitdtii informatiilor furnizate in documentele respective.
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Articolul 30
Verificarea dovezilor de origine

(1)  Verificarea ulterioard a dovezilor de origine se efectueazd prin sondaj sau ori de cite ori autoritdtile vamale ale
partii importatoare au suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste autenticitatea acestor documente, caracterul originar al
produselor respective sau respectarea celorlalte conditii prevazute de prezentul apendice.

(2)  In scopul aplicdrii dispozitiilor alineatului (1), autoritatile vamale din partea importatoare returneazd certificatul
de circulatie a marfurilor EUR.1 si factura, in cazul in care a fost prezentatd, declaratia de origine sau o copie a acestor
documente autorittilor vamale din partea exportatoare indicind, dacd este cazul, motivele care stau la baza cererii de
efectuare a unei verificari. in sprijinul cererii de efectuare a verificarii ulterioard, se prezinti orice document si informatie
obtinute care indicd faptul ¢ datele furnizate in dovada de origine sunt incorecte.

(3)  Verificarea se efectueazd de citre autorititile vamale ale pdrtii exportatoare. In acest scop, acestea sunt imputer-
nicite si solicite toate dovezile si si efectueze toate controalele conturilor exportatorului sau orice alt control pe care il
considerd adecvat.

(4)  In cazul in care autorititile vamale din partea importatoare decid sd suspende acordarea tratamentului preferential
produselor in cauzd in asteptarea rezultatelor verificdrii, acestea ii acordd importatorului liberul de vama pentru produse,
sub rezerva masurilor asiguratorii pe care le considerd necesare.

(5)  Autoritdtile vamale care au solicitat verificarea sunt informate cit mai repede posibil cu privire la rezultatele
acesteia. Aceste rezultate trebuie sd indice in mod clar daci documentele sunt autentice si dacd produsele in cauzi pot fi
considerate ca fiind produse originare din una dintre parti si dacid indeplinesc celelalte conditii prevdzute in prezentul
apendice.

(6) In cazul unor suspiciuni intemeiate si in absenta unui rispuns in termen de zece luni de la data cererii de
verificare sau in cazul in care rispunsul nu contine informatii suficiente pentru a stabili autenticitatea documentului
respectiv sau originea reald a produselor, autoritdtile vamale solicitante refuzd acordarea tratamentului preferential, cu
exceptia unor circumstante exceptionale.

Articolul 31
Solutionarea litigiilor

Atunci cand procedurile de verificare previzute la articolul 30 dau nastere unor litigii ce nu pot fi solutionate intre
autorititile vamale care solicitd verificarea si autorititile vamale responsabile cu efectuarea verificarii respective, aceste
litigii sunt inaintate Comitetului mixt. In cazul in care alte litigii decat cele legate de procedurile de verificare previzute
la articolul 30 survin in privinta interpretdrii prezentului apendice, ele sunt inaintate Comitetului mixt.
In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autorititile vamale ale pirtii importatoare are loc in
conformitate cu legislatia tarii respective.

Articolul 32

Sanctiuni
Se aplicd sanctiuni oricirei persoane care intocmeste sau solicitd intocmirea unui document care contine date inexacte in
scopul obtinerii unui tratament preferential pentru un produs.

Articolul 33

Zone libere
(1)  Pirtile iau toate misurile necesare pentru a evita ca produsele care sunt comercializate pe baza unei dovezi de
origine si care, in cursul transportului, stationeazd intr-o zond liberd situatd pe teritoriul lor, si facd obiectul unor
substituiri sau al unor manipuldri diferite de manipuldrile uzuale destinate evitdrii deteriordrii lor.
(2)  Prin derogare de la alineatul (1), atunci cind produse originare de la una dintre parti sunt importate intr-o zond
liberd pe baza unei dovezi de origine si suferd transformdri sau prelucrdri, autoritdtile competente emit, la cererea

exportatorului, un nou certificat de circulatie a mdrfurilor EUR.1, dacd prelucririle sau transformdrile la care au fost
supuse sunt in conformitate cu prezentul apendice.
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TITLUL VII

CEUTA SI MELILLA
Articolul 34

Aplicarea apendicelui

xn

(1)  Termenul ,Uniunea Europeand” nu acoperd Ceuta si Melilla.

(2)  Produsele originare din Andorra beneficiazd in toate privintele, atunci cind sunt importate in Ceuta si Melilla, de
acelasi regim vamal ca si cel aplicat produselor originare de pe teritoriul vamal al Uniunii Europene in temeiul
Protocolului nr. 2 la Actul de aderare a Spaniei si a Portugaliei la Comunititile Europene. Andorra acordd importurilor
de produse reglementate de acord si originare din Ceuta si Melilla acelasi regim vamal pe care il acordd produselor
importate din Uniunea Europeand si originare din aceasta.

(3) In sensul aplicrii alineatului (2) din prezentul articol cu privire la produsele originare din Ceuta si Melilla,
prezentul apendice se aplicd mutatis mutandis, sub rezerva conditiilor speciale previzute la articolul 35.

Articolul 35
Conditii specifice

(1)  Cu conditia si fi fost transportate direct, in conformitate cu dispozitiile articolului 11, sunt considerate ca fiind:
1. produse originare din Ceuta si Melilla:
(@) produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b) produsele obtinute in Ceuta si Melilla, la fabricarea cirora se folosesc alte produse decit cele mentionate la
litera (a), cu conditia ca:

(i) aceste produse si fi facut obiectul unor prelucrdri sau transformdri suficiente in sensul articolului 5; sau ca

(ii) produsele in cauzd si fie originare de la una dintre pérti, cu conditia ca ele si fi fost supuse la prelucriri sau
transformdri care nu se limiteaza la operatiunile mentionate la articolul 6;

2. produse originare din Andorra:
(@) produsele obtinute integral in Andorra;

(b) produsele obtinute in Andorra, in al ciror proces de fabricatie au intrat alte produse decit cele mentionate la
litera (a) din prezentul articol, cu conditia ca:

(i) aceste produse sd fi facut obiectul unor prelucrdri sau transformdri suficiente in sensul articolului 5; sau ca

(i) produsele in cauzd si fie originare din Ceuta si Melilla sau din Uniunea Europeand, cu conditia ca ele si fi
fost supuse la prelucriri sau transformdri care nu se limiteaza la operatiunile mentionate la articolul 6.

(2)  Ceuta si Melilla sunt considerate un singur teritoriu.

(3)  Exportatorul sau reprezentantul sidu autorizat este obligat sd introducd mentiunea ,Andorra” si ,Ceuta si Melilla” la
rubrica 2 din certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 sau in declaratiile pe facturd. in plus, in cazul produselor
originare din Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie indicat la rubrica 4 din certificatul de circulatie a marfurilor
EUR.1 sau in declaratia de origine.

(4)  Autoritdtile vamale spaniole sunt responsabile de aplicarea prezentului apendice in Ceuta si Melilla.
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TITLUL VIII
DISPOZITII FINALE

Articolul 36
Modificiri ale apendicelui

Comitetul mixt poate decide modificarea dispozitiilor prezentului apendice.
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ANEXA 1

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA II

Nota 1:

In listd figureazd conditiile necesare pentru ca toate produsele si poatd fi considerate suficient prelucrate sau
transformate in sensul articolului 5 din prezentul apendice.

Nota 2:

2.1. Primele doud coloane din listd descriu produsul obtinut. Prima coloand indicd numadrul pozitiei sau numdrul
capitolului din Sistemul armonizat, iar a doua coloand indicd denumirea marfurilor folositd in acest sistem pentru
pozitia sau capitolul respectiv. Pentru fiecare mentiune din primele doud coloane este enuntatd o reguld in
coloana 3 sau 4. Acolo unde, in unele cazuri, numdrul din prima coloani este precedat de ,ex”, aceasta inseamna
cd regula din coloana 3 sau 4 se aplici numai partii din pozitia respectivi care este descrisd in coloana 2.

2.2. in cazul in care mai multe numere de pozitie sunt grupate in coloana 1 ori se mentioneaza un numdr de capitol,
iar produsele mentionate in coloana 2 sunt, in consecintd, descrise in termeni generali, regula corespunzitoare
enuntatd in coloana 3 sau 4 se aplicd tuturor produselor care, in cadrul Sistemului armonizat, sunt incadrate la
diferitele pozitii de la capitolul respectiv sau la pozitiile care sunt grupate in coloana 1.

2.3. In cazul in care lista include diferite reguli aplicabile unor produse diferite care se incadreazi la aceeasi pozitie,
fiecare liniutd include denumirea referitoare la partea pozitiei care face obiectul regulii corespunzitoare in
coloana 3 sau 4.

2.4. In cazul in care, pentru o mentiune din primele doud coloane, este previzuti o reguld in coloanele 3 si 4,
exportatorul are optiunea de a aplica regula din coloana 3 sau pe cea din coloana 4. In cazul in care in coloana 4
nu este enuntatd nicio reguld de origine, se aplicd regula din coloana 3.

Nota 3

3.1. Dispozitiile articolului 5 din prezentul apendice privind produsele care au obtinut caracterul de produse originare
si care sunt folosite la fabricarea altor produse se aplicd, indiferent daci acest caracter a fost dobandit in fabrica in
care sunt folosite produsele in cauzd sau intr-o altd fabricd apartinind uneia dintre parti.

3.2.  Regula indicatd in listd stabileste nivelul minim de prelucrare sau de transformare necesar; rezult ci efectuarea de
prelucriri sau transformiri ce depdsesc acest nivel conferd de asemenea caracterul de produs originar si ci,
dimpotrivd, prelucrdrile sau transformdrile care nu ating acest nivel nu conferd caracterul de produs originar.
Astfel, dacd o reguld prevede ci pot fi folosite materiale neoriginare care se afli intr-un anumit stadiu de
fabricatie, atunci este autorizati si folosirea respectivelor materiale care se afli intr-un stadiu mai putin avansat de
fabricatie, insd nu este autorizatd folosirea acestor materiale care se afld intr-un stadiu de fabricatie mai avansat.

3.3. Fard a aduce atingere notei 3.2, in cazul in care intr-o reguld se utilizeazd expresia ,Fabricare din materiale de la
orice pozitie”, materialele de la orice pozitie (chiar si materialele cu aceeasi denumire si de la aceeasi pozitie ca si
produsul) pot fi utilizate, insd sub rezerva unor restrictii specifice care pot fi enuntate, de asemenea, in reguli.

Cu toate acestea, expresia ,Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv din alte materiale de la pozitia ...”
sau ,Fabricare din materiale de la orice pozitie, inclusiv din alte materiale de la aceeasi pozitie ca si produsul”
inseamnd ca pot fi utilizate materiale de la orice pozitie, cu exceptia materialelor a ciror denumire este identicd
cu denumirea produsului, astfel cum apare aceasta in coloana 2 a listei.

3.4. In cazul in care o reguld din listd prevede ci un produs poate fi fabricat din mai multe materiale, acest lucru
inseamnd cd pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste materiale. Evident, regula nu implicd obligativitatea
utilizarii simultane a tuturor acestor materiale.

3.5. Atunci cand o reguld din listd prevede obligativitatea fabricirii unui produs dintr-un anumit material, aceastd
conditie nu impiedicd utilizarea altor materiale care, prin natura lor, nu pot satisface conditia previzutd de regula.

Exemplu:

Regula privind preparatele alimentare incadrate la pozitia 19.04, care exclude in mod explicit utilizarea cerealelor si a
derivatilor acestora, nu interzice utilizarea sdrurilor minerale, a substantelor chimice sau a altor aditivi care nu sunt
obtinuti din cereale.
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Cu toate acestea, regula nu se aplicd produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele specifice enumerate in listd,
pot fi fabricate dintr-un material de acelasi fel intr-o etapi anterioard de fabricatie.

3.6. Atunci cand o reguld din listd prevede doud procentaje ale valorii maxime a materialelor neoriginare care pot fi
folosite, aceste procentaje nu pot fi adunate. Cu alte cuvinte, valoarea maximi a tuturor materialelor neoriginare
utilizate nu poate depdsi niciodatd cel mai mare procentaj dat. De asemenea, procentajele individuale aplicabile
anumitor materiale nu trebuie s fie depdsite ca urmare a acestor dispozitii.
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ANEXA 11

LISTA PRELUCRARILOR SAU TRANSFORMARILORV CARE_ TREBUIE APLICATE MATERIALELOR
NEORIGINARE PENTRU CA PRODUSUL FABRICAT SA POATA DOBANDI CARACTERUL DE PRODUS
ORIGINAR

Pozitia din SA

Descrierea mirfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care
conferd caracter originar

1

2

(3) sau (4)

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele de la capitolul 1 trebuie sd
fie obtinute integral

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolele 1 si 2 utilizate trebuie obti-
nute integral

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte neverte-
brate acvatice

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 3 utilizate trebuie obtinute
integral

ex capitolul 4

0403

Lapte si produse lactate; oud de pisdri;
miere naturald; produse comestibile de ori-
gine animald, nedenumite si necuprinse in
altd parte; cu urmdtoarele exceptii:

Lapte acru, lapte si smantdni covisite,
faurt, chefir §i alte sortimente de lapte si
smantani fermentate sau acrite, chiar con-
centrate, sau cu adaos de zahdr sau alti in-
dulcitori, sau aromatizate, sau cu adaos de
fructe sau cacao

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 4 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare 1n cadrul cireia:

— toate materialele de la capitolul 4 utili-
zate trebuie obtinute integral;

— toate sucurile de fructe (cu exceptia su-
curilor de ananas, de limai mici ,lime”
sau de grepfrut) de la pozitia 2009 uti-
lizate sunt originare si

— valoarea tuturor materialelor de la ca-
pitolul 17 utilizate nu depdseste 30 %
din valoarea pretului franco fabricd al
produsului

ex capitolul 5

ex 0502

Alte produse de origine animald, nedenu-
mite si necuprinse in altd parte; cu urmai-
toarele exceptii:

Pir de porc sau de mistret, prelucrat

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 5 utilizate trebuie obtinute
integral

Curitare, dezinfectare, triere si indreptare a
parului de porc sau de mistreg

Capitolul 6

Plante vii si produse de floriculturd;

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele de la capitolul 6 utili-
zate trebuie obtinute integral si

— valoarea tuturor materialelor utilizate
nu depéseste 50 % din pretul franco fa-
bricd al produsului,

Capitolul 7

Legume, plante, radicini si tuberculi, ali-
mentare

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 7 utilizate trebuie obtinute
integral
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de citrice sau de
pepeni

Fabricare in cadrul cireia:

— toate fructele si fructele cu coaji tre-
buie obtinute integral si

— valoarea tuturor materialelor de la ca-
pitolul 17 utilizate nu depdseste 30 %

din valoarea pretului franco fabricd al
produsului

ex capitolul 9

0901

0902

ex 0910

Cafea, ceai, maté si mirodenii; cu urmdtoa-
rele exceptii:

Cafea, chiar prdjitd sau decafeinizatd; coji
si pelicule de cafea; inlocuitori de cafea
care contin cafea, indiferent de proportiile
amestecului

Ceali, chiar aromatizat

Amestecuri de mirodenii

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 9 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 10 utilizate trebuie obtinute
integral

ex capitolul 11

ex 1106

Produse ale industriei mordaritului; mal;
amidon si fecule; inulind; gluten de grau;
cu urmdtoarele exceptii:

Fiind, gris si praf de legume cu pastdi us-
cate, curdtate de pastdi, de la pozitia 0713

Fabricare in cadrul cireia toate cerealele,
legumele, radicinile si tuberculii de la po-
zitia 0714 sau fructele utilizate trebuie ob-
tinute integral

Uscare si mdcinare a legumelor cu pdstdi
de la pozitia 0708

Capitolul 12

1301

1302

Seminte si fructe oleaginoase; seminte si
fructe diverse; plante industriale sau medi-
cinale; paie si furaje

Selac; gume, rdsini, gume-rasini si oleord-
sini (de exemplu, balsamuri), naturale

Seve si extracte vegetale; substante pectice,
pectinati si pectati; agar-agar si alte mucila-
gii si agenti de mdrire a viscozitatii, deri-
vate din produse vegetale, chiar modifi-
cate:

— Mucilagii si agenti de mdrire a viscozi-
tatii, derivati din produse vegetale,

chiar modificati

— altele

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolul 12 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la pozitia 1301 utilizate nu
depiseste 50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din mucilagii si agenti de mdrire
a viscozitdtii nemodificati

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
materialelor utilizate nu trebuie si depi-
seascd 50 % din pretul franco fabricd al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

Capitolul 14

Materiale pentru impletit si alte produse
de origine vegetald, nedenumite si necu-
prinse in altd parte

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 14 utilizate trebuie obtinute
integral

ex capitolul 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Grisimi §i uleiuri animale sau vegetale;
produse ale disocierii acestora; grasimi ali-
mentare prelucrate; ceard de origine ani-
mali sau vegetald; cu urmitoarele exceptii:
Grisime de porc (inclusiv unturd) si gri-
sime de pasire, altele decat cele de la pozi-
tiile 0209 sau 1503:

— Grisimi din oase sau deseuri

— altele

Grisimi de animale din speciile bovine,
ovine sau caprine, altele decit cele de la
pozitia 1503:

— Grésimi din oase sau deseuri

— altele

Grisimi si uleiuri si fractiunile acestora, de
peste sau de mamifere marine, rafinate sau
nu, dar nemodificate chimic:

— Fractiuni solide

— altele

Lanolini rafinata
Alte grdsimi si uleiuri de origine animald
si fractiunile acestora, chiar rafinate, dar

nemodificate chimic

— Fractiuni solide

— altele

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie, cu exceptia materialelor de la pozitia
0203, 0206 sau 0207 sau a oaselor de la
pozitia 0506

Fabricare din carne sau din organe comes-
tibile de animale din specia porcini de la
pozitiile 0203 sau 0206 sau din carne sau
din organe comestibile de pdsiri de la po-
zitia 0207

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie, cu exceptia materialelor de la pozitia
0201, 0202, 0204 sau 0206 sau a oaselor
de la pozitia 0506

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 2 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv alte materiale de la pozitia 1504

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolele 2 si 3 utilizate trebuie obti-
nute integral

Fabricare din usuc de la pozitia 1505

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv alte materiale de la pozitia 1506

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 2 utilizate trebuie obtinute
integral
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

1507-1515

1516

1517

Uleiuri vegetale si fractiunile acestora:

— Uleiuri de soia, de arahide, de palmier,
de cocos (de coprd), din miez de pal-
mier, de babassu, de tung si de oiticica,
ceard de myrica, ceard de Japonia, frac-
tiuni ale uleiului de jojoba si uleiuri
destinate utilizdrilor tehnice sau indus-
triale, altele decat cele destinate fabrici-
rii  produselor pentru alimentatia
umana

— Fractiuni solide, cu exceptia fractiunilor
uleiului de jojoba

— altele

Grasimi si uleiuri de origine animald sau
vegetald si fractiunile acestora, hidrogenate
partial sau total, interesterificate, reesterifi-
cate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar ne-
preparate altfel

Margarind; amestecuri sau preparate ali-
mentare din grdsimi sau din uleiuri de ori-
gine animald sau vegetald sau din fractiuni
ale diferitelor grasimi sau uleiuri din pre-
zentul capitol, altele decit grisimile si
ulejurile alimentare si fractiunile acestora
de la pozitia 1516

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare din alte materiale de la pozitiile
1507-1515

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
vegetale utilizate trebuie obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele de la capitolul 2 utili-
zate trebuie obtinute integral si

— toate materialele vegetale utilizate tre-
buie obtinute integral. Cu toate acestea,
materialele de la pozitiile 1507, 1508,
1511 si 1513 pot fi utilizate

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele de la capitolele 2 si 4
utilizate trebuie obtinute integral; si

— toate materialele vegetale utilizate tre-
buie obtinute integral. Cu toate acestea,
materialele de la pozitiile 1507, 1508,
1511 si 1513 pot fi utilizate

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste sau din crus-
tacee, din moluste sau din alte nevertebrate
acvatice

Fabricare:
— din animale de la capitolul 1 sifsau

— in cadrul cdreia toate materialele de la
capitolul 3 utilizate trebuie obtinute in-
tegral

ex capitolul 17

ex 1701

Zaharuri si produse zaharoase; cu urma-
toarele exceptii:

Zahdr din trestie sau din sfecld si zaharoza
chimic purd, in stare solidi, cu adaos de
aromatizanti sau coloranti

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca §i produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fabrici al
produsului
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

1702

ex 1703

1704

Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza,
glucoza si fructoza (levuloza), chimic pure,
in stare solidd; siropuri de zahdr la care nu
s-au adiugat aromatizanti sau coloranti;
inlocuitori de miere, chiar amestecati cu
miere naturald; zaharuri si melase carame-
lizate:

— Maltozd si fructozd chimic pure

— Alte zaharuri, in stare solidd, cu adaos
de aromatizanti sau coloranti

— altele

Melase rezultate din extractia sau rafinarea
zahdrului, cu adaos de aromatizanti sau
coloranti

Produse zaharoase fird cacao (inclusiv cio-
colatd alba)

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
inclusiv alte materiale de la pozitia 1702

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiaseste 30 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
utilizate sunt originare

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fa-
bricd al produsului

Capitolul 18

1901

Cacao si preparate care contin cacao

Extracte de malf; preparate alimentare din
fdind, crupe, gris, amidon, fecule sau ex-
tracte de malf, care nu contin cacao sau
care contin cacao intr-o proportie de sub
40 % din greutate, calculatd pe o bazd
complet degresatd, nedenumite si necu-
prinse in altd parte; preparate alimentare
din produsele de la pozitiile 0401-0404,
care nu congin cacao sau care conin cacao
in proportie de sub 5 % din greutate, cal-
culati pe o bazd complet degresatd, nede-
numite §i necuprinse in altd parte:

— Extracte de malt

— altele

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fa-
brica al produsului

Fabricare din cereale de la capitolul 10
Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco fa-
brici al produsului




30.12.2015

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 344[39

Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

1902

1903

1904

1905

Paste alimentare chiar fierte sau umplute
(cu carne sau cu alte substante) sau chiar
altfel preparate, cum ar fi spaghete, maca-
roane, fidea, lasagna, gnochi, ravioli, cane-
loni; cuscus, chiar preparat:

— care contin carne, organe, pesti, crusta-
cee sau moluste in proportie de cel
mult 20 % din greutate

— care contin carne, organe, pesti, crusta-
cee sau moluste in proportie de peste
20 % din greutate

Tapioca si inlocuitorii sdi preparati din fe-
cule, sub formi de fulgi, granule, boabe
mici, criblurd sau alte forme similare

Produse pe bazid de cereale obtinute prin
expandare sau prijire (de exemplu corn
flakes); cereale (altele decat porumbul), sub
formd de boabe sau sub forma de fulgi ori
de alte graunte preparate (cu exceptia fdi-
nii, a crupelor si a grisului), prefierte sau
altfel preparate, nedenumite si necuprinse
in altd parte

Produse de brutirie, de patiserie i biscuiti,
chiar cu adaos de cacao; ostii, casete goale
de tipul celor utilizate pentru medica-
mente, vafe cu capac, paste uscate din
fdind, din amidon sau din fecule in foi si
produse similare

Fabricare in cadrul cireia cerealele si deri-
vatele acestora utilizate (cu exceptia grau-
lui dur si a derivatelor acestuia) trebuie ob-
tinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— cerealele si derivatele acestora utilizate
(cu exceptia graului dur si a derivatelor
acestuia) trebuie obtinute integral si

— toate materialele de la capitolele 2 si 3
utilizate trebuie obtinute integral

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia feculelor de cartofi de la pozi-
fia 1108

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la pozitia 1806,

— in cadrul cdreia toate cerealele si fiina
utilizate (cu exceptia graului dur si a
porumbului Zea Indurata, precum si a
derivatilor acestora) trebuie obtinute
integral, si

— in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fa-
brica al produsului

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie, cu exceptia celor de la capitolul 11

ex capitolul 20

ex 2001

Preparate din legume, din fructe sau din
alte parti de plante; cu urmitoarele excep-
tii:

Ignami, batate si parti comestibile similare
de plante cu un continut de amidon sau
de fecule de minimum 5 % din greutate,
preparate sau conservate in otet sau acid
acetic

Fabricare in cadrul cdreia toate fructele,
alunele/nucile si legumele trebuie obtinute
integral

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

ex 2004 si
ex 2005

2006

2007

ex 2008

2009

Cartofi sub formd de fdind, grig sau fulgi,
preparati sau conservati altfel decat in otet
sau acid acetic

Legume, fructe, coji de fructe si alte parti
de plante, confiate (uscate, glasate sau cris-
talizate)

Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste i piu-
reuri de fructe, obtinute prin fierbere, cu
sau fard adaos de zahdr sau de alti indulci-
tori

— Fructe cu coajd, fird adaos de zahir
sau de alcool

— Unt de arahide; amestecuri pe bazd de
cereale; miez de palmier; porumb

— Altele, cu exceptia fructelor (inclusiv a
fructelor cu coajd), preparate altfel de-
cat prin fierbere in apd sau vapori, fard
adaos de zahdr, congelate

Sucuri de fructe (inclusiv mustul de stru-
guri) si sucuri de legume, nefermentate,
fard adaos de alcool, cu sau fird adaos de
zahdr sau de alti indulcitori

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare in cadrul cdreia valoarea tuturor
materialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fa-
bricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea tuturor
fructelor cu coaji si a semingelor oleagi-
noase originare de la pozitiile 0801, 0802
si 1202-1207 utilizate depiseste 60 % din
pretul franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— in cadrul cdreia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco fa-
bricd al produsului

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depigeste 30 % din pretul franco fa-
bricd al produsului

ex capitolul 21

2101

Preparate alimentare diverse; cu urmitoa-
rele exceptii:

Extracte, esente si concentrate de cafea, de
ceai sau de maté si preparate pe bazd de
aceste produse sau pe bazd de cafea, de
ceai sau de maté; cicoare prijitd si alti inlo-
cuitori prdjiti de cafea si extractele, esen-
tele si concentratele acestora

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1in cadrul cireia toatd cicoarea utilizatd
este obtinutd integral
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Pozitia din SA

Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

2103

ex 2104

2106

Preparate pentru sosuri si sosuri preparate;
condimente si produse de asezonare,
amestecate; fdind si pudrd de mustar si
mustar preparat:

— Preparate pentru sosuri si sosuri prepa-
rate; condimente §i produse de asezo-
nare, amestecate

— Fdind si pudrd de mustar si mustar pre-
parat

Preparate pentru supe, ciorbe sau supe
cremd; supe, ciorbe sau supe cremd prepa-
rate

Preparate alimentare nedenumite §i necu-
prinse in altd parte

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia celor de la aceeasi pozitie ca si
produsul. Cu toate acestea, pot fi utilizate
fdina, pudra de mugtar sau mugtarul pre-
parat

Fabricare din materiale de la oricare pozi-
tie

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia legumelor preparate sau con-
servate de la pozitiile 2002-2005

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1n cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depigeste 30 % din pretul franco fa-
brica al produsului

ex capitolul 22

2202

2207

Bauturi, lichide alcoolice si otet; cu urma-
toarele exceptii:

Ape, inclusiv apele minerale si apele gazei-
ficate, care contin zahdr sau alti indulcitori
sau aromatizate si alte bauturi nealcoolice,
cu exceptia sucurilor de fructe sau de le-
gume de la pozitia 2009

Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic
volumic de minimum 80 % vol; alcool eti-
lic si alte distilate denaturate, cu orice titru

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
ca si produsul, si

— 1in cadrul cireia toti strugurii sau mate-
rialele derivate din struguri utilizate
trebuie obtinute integral

Fabricare:

— din materiale de la orice pozitie, cu ex-
ceptia materialelor de la aceeasi pozitie
cu produsul,

— 1in cadrul cireia valoarea tuturor mate-
rialelor de la capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco fa-
bricd al produsului i

— in cadrul cdreia toate sucurile de fructe
utilizate (cu exceptia celui de ananas,
limai mici ,lime” sau grepfrut) sunt
originare

Fabricare:

— din materiale de la oricare pozitie, cu
exceptia materialelor de la pozitiile
2207 sau 2208 si

— 1n cadrul cireia toti strugurii sau mate-
rialele derivate din struguri utilizate
trebuie obtinute integral sau, in cazul
in care toate celelalte materiale utilizate
au deja caracter originar, se poate uti-
liza arak in proportie de maximum
5 % din volum
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Descrierea marfurilor

Prelucrarea sau transformarea materialelor neoriginare care

conferd caracter originar

ey

2

(3) sau (4)

2208

Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic
volumic sub 80 % vol; distilate, rachiuri, li-
chioruri si alte bauturi spirtoase

Fabricare:

— din materiale de la oricare pozitie, cu
exceptia materialelor de la pozitiile
2207 sau 2208 si

— 1in cadrul cireia toti strugurii sau mate-
rialele derivate din struguri utilizate
trebuie obtinute integral sau, in cazul
in care toate celelalte materiale utilizate
au deja caracter originar, se poate uti-
liza arak in proportie de maximum
5 % din volum

ex capitolul 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Reziduuri si deseuri ale industriei alimen-
tare; alimente preparate pentru animale; cu
urmdtoarele exceptii:

Fiinid de balend; fdind, pudrd si aglomerate
sub formd de pelete din peste sau crusta-
cee, din moluste sau din alte nevertebrate
acvatice, improprii alimentatiei umane

Reziduuri rezultate de la fabricarea amido-
nului din porumb (cu exceptia substante-
lor concentrate de inmuiere), cu un conti-
nut de proteine, calculat in materia uscatd,
mai mare de 40 % din greutate

Turte si alte reziduuri solide, rezultate din
extractia uleiului de misline, cu un conti-
nut de ulei de misline mai mare de 3 %

Preparate de tipul celor folosite pentru
hrana animalelor

Fabricare din materiale de la orice pozitie,
cu exceptia materialelor de la aceeasi pozi-
tie ca si produsul

Fabricare in cadrul cdreia toate materialele
de la capitolele 2 si 3 utilizate trebuie obti-
nute integral

Fabricare in cadrul cireia tot porumbul
utilizat este obtinut integral

Fabricare in cadrul cireia toate mdslinele
utilizate trebuie obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate cerealele, zahirul sau melasa, car-
nea sau laptele utilizate sunt originare,
si

— toate materialele de la capitolul 3 utili-
zate trebuie obtinute integral

ex capitolul 24

2402

ex 2403

Tutun si inlocuitori de tutun prelucrati; cu
urmdtoarele exceptii:

Tigdri de foi (inclusiv cele cu capete tdiate),
trabucuri si tigarete, din tutun sau din in-
locuitori de tutun

Tutun pentru fumat

Fabricare in cadrul cireia toate materialele
de la capitolul 24 utilizate trebuie obtinute
integral

Fabricare in cadrul cireia cel putin 70 %,
in greutate, din tutunurile neprelucrate sau
deseurile de tutun de la pozitia 2401 utili-
zate sunt originare

Fabricare in cadrul cireia cel putin 70 %,
in greutate, din tutunurile neprelucrate sau
deseurile de tutun de la pozitia 2401 utili-
zate sunt originare




30.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 344[43

ANEXA III

MODELE DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1 SI DE CERERE DE ELIBERARE A UNUI

CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR EUR.1.

Instructiuni pentru tipdrire

1. Formatul certificatului este de 210 x 297 mm; pentru lungime, poate fi admisd o tolerantd maximd de minus 5 mm
sau plus 8 mm. Hartia utilizatd trebuie si fie albd, dimensionatd pentru scris, fird pastd mecanicd si sd nu cantireascd
mai putin de 25g/m2. Hartia are un fond ghiosat, de culoare verde, astfel incat orice eventuald falsificare a acesteia
prin mijloace mecanice sau chimice sa iasa in evidenta.

2. Autoritdtile competente ale partilor isi pot rezerva dreptul de tipdrire a certificatelor sau pot incredinta acest drept
tipografiilor autorizate de ele. In acest din urmd caz, fiecare certificat trebuie si includd o trimitere la aceastd
autorizatie de tiparire. Pe fiecare certificat se mentioneazd numele si adresa tipografiei sau se indici un semn de
identificare a acesteia. Certificatul contine, de asemenea, un numdr de serie, imprimat sau nu, destinat identificarii.

CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1.  Exportator (numele, adresa complet3, tara) EUR.1 NR. A 000.000
Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.
2. Certificat utilizat pentru schimburile comerciale
preferentiale dintre
3. Destinatar (nume, adresa completd, tara) (mentiune si
facultativa)
(indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tari 5. Tara, grupul de tdri sau
sau teritoriul din teritoriul de destinatie
care produsele sunt
considerate
originare

6.  Informatii privind transportul (mentiune 7. Observatii
facultativa)
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8. Numirul de ordine; marcaje, numere, numarul si felul 9. Greutatea brutd 10. Facturi
coletelor (), descrierea mirfurilor (kg) sau alte (Informatii
unitdti de misurd facultative)

litri, m3 etc.
(

11.  VIZA VAMII 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI
Declaratie certificatd conformd Subsemnatul declar cd marfurile descrise mai sus
Document de export (3) indeplinesc conditiile cerute pentru eliberarea
Formular nr. prezentului certificat.
din
Birou vamal:
Tara sau teritoriul de eliberare: Stampila La data
La , data

(Semnadtura)

(Semndtura)

13. CEREREDE VERIFICARE, a se expedia la: 14. REZULTATUL VERIFICARII

Verificarea efectuatd a permis sd se constate ci
prezentul certificat (1)

[ a fost intr-adevir eliberat de biroul vamal indicat si
cd informatiile pe care le contine sunt exacte.

[ nu indeplineste conditiile de autenticitate si de
legalitate cerute (a se vedea observatiile anexate).

Se solicita verificarea autenticitatii si legalitdtii prezentului certificat.

La data

La , data

Stampila
Stampila

(Semnatura) (Semnatura)

(") Marcati cu X mentiunea corespunzitoare.

(') In cazulin care marfurile nu sunt impachetate, indicati numarul articolelor sau mentionati,in vrac”, dupi caz.
(®) A secompleta numai atunci cand reglementirile tarii sau teritoriului exportator impun acest lucru.
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OBSERVATII

1. Certificatul nu trebuie si contind stersituri sau addugiri. Eventualele modificiri aduse trebuie si fie efectuate prin
tdierea cu o linie a datelor eronate si addugarea, dupd caz, a corecturilor necesare. Orice modificare astfel operatd
este aprobatd de ctre persoana care a completat certificatul si vizatd de autorititile vamale din tara sau teritoriul de
eliberare.

2. Articolele indicate in certificat trebuie inscrise succesiv frd spatii intre randuri si fiecare articol trebuie precedat de
un numdr de ordine. Imediat sub ultimul articol trebuie trasatd o linie orizontald. Spatiile neutilizate se bareaza,
astfel incat orice addugare ulterioard si fie imposibild.

3. Mirfurile se descriu in conformitate cu practicile comerciale si cu precizdri suficiente pentru a permite identificarea
lor. In cazul in care mdrfurile nu sunt impachetate, indicati numdrul articolelor sau mentionati ,In vrac”, dupi caz.
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CERERE DE CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (numele, adresa completd, tara) EUR.1 NR. A 000.000
Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul.
2. Cerere de certificat utilizat in schimburile comerciale
preferentiale dintre
3. Destinatar (nume, adresa completd, tara) (mentiune si
facultativa)
(indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile implicate)

4. Tara, grupul de tari 5. Tara, grupul de tiri sau
sau teritoriul din teritoriul de destinatie
care produsele sunt
considerate
originare

6.  Informatii privind transportul (mentiune 7. Observatii
facultativa)
8. Numdrul de ordine; marcaje, numere, numdrul si felul 9.  Greutatea brutd 10. Facturi
coletelor (1), descrierea mirfurilor (kg) sau alte (Informatii
unititi de misurd facultative)

litri, m3 etc.
(

(") Incazulin care marfurile nu sunt impachetate, indicati numarul articolelor sau mentionati ,In vrac”, dupi caz.
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DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, exportatorul marfurilor denumite pe verso,

DECLAR cd aceste marfuri indeplinesc conditiile cerute pentru eliberarea certificatului anexat;
PRECIZEZ imprejurdrile care au permis acestor marfuri sa indeplineascd conditiile de mai sus:
PREZINT urmdtoarele documente justificative (!):

MA ANGAJEZ si prezint, la cererea autoritdtilor competente, orice justificdri suplimentare pe care acestea le-ar
considera necesare in vederea eliberdrii certificatului anexat si si accept, daci este cazul, orice control
efectuat de respectivele autoritdti asupra situatiei mele contabile si asupra conditiilor de fabricare a

marfurilor mentionate anterior;

SOLICIT eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

La ...

(Semnatura)

(") De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a mirfurilor, facturi, declaratii ale producitorului etc., referitoare la produsele

utilizate la fabricare sau la marfurile reexportate in aceeasi stare.
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ANEXA IV

TEXTUL DECLARATIEI DE ORIGINE

Declaratia de origine, al cdrei text este prevdzut in continuare, se stabileste in conformitate cu notele de subsol. Cu toate
acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesara.
Versiunea in limba bulgard
VI3HOCHTENAT Ha MPOMyKTMTE, OOXBAHATH OT TO3M JOKYMEHT (MUTHMYeCKO paspemrerye Ne ... (') mekmapupa, ye OCBEH KBIETO
SICHO € OTGeNA3aHO APYTO, Te3) MPOLYKTH Ca C ... IpedepeHLmaneH mpousxon ().
Versiunea in limba spaniold
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera ne ... (!)) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... ().
Versiunea in limba cehd
Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (') prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji
tyto vyrobky preferenéni pivod v ... ().
Versiunea in limba daneza
Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ... ().
Versiunea in limba germana
Der Ausfihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (!)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (*) Ursprungswaren sind.
Versiunea in limba estond
Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr ... (*)) deklareerib, et need tooted on ... ()
sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Versiunea in limba greacd
0 efayoytag v mpoidvtey mou kaimtovtar and o mapov fyypago (adea tehwveiov um'apw. ... (1)) Snlaver o, extog eav
dnhavetar capag aMwG, Ta TPoidVTA autd gival TPOTINOIAKNG KATAYOYS ... ().
Versiunea in limba englezd
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (?) preferential origin.
Versiunea in limba francezd
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (")) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3).
Versiunea in limba croatd

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... () izjavljuje da su, osim ako je drukije
izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... (¥ preferencijalnog podrijetla.
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Versiunea in limba italiand
L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (') dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... ().
Versiunea in limba letond
To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklar€, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).
Versiunea in limba lituaniand
Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (') deklaruoja, kad, jeigu kitaip
nenurodyta, tai yra ... (?) preferencinés kilmés produktai.
Versiunea in limba maghiard
A jelen okmdnyban szerepl$ druk exportdre (vaimfelhatalmazdsi szdm: ... () kijelentem, hogy eltér6 egyértelmd jelzés
hidnydban az aruk preferencidlis ... (3 szdrmazdsuak.
Versiunea in limba maltezad
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).
Versiunea in limba neerlandezd
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... ('), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn ().
Versiunea in limba polond
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ... (1)) deklaruje, Ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... (?) preferencyjne pochodzenie.
Versiunea in limba portughezi
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n. ... (),
declara que, salvo indicagdo expressa em contrdrio, estes produtos sio de origem preferencial ... ().
Versiunea in limba romand
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard cd, exceptind cazul in
care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... (3.
Versiunea in limba slovend
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... () izjavlja, da, razen ¢e ni drugace
jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... (?) poreklo.
Versiunea in limba slovacd

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (!)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych,
maji tieto vyrobky preferenény povod v ... ().
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Versiunea finlandezi

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa N:o ... () ilmoittaa, ettd ndmd tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperdtuotteita (3).

Versiunea in limba suedezd

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... () forsdkrar att dessa varor,
om inte annat tydligt markerats, har forménsberattigande ... ursprung (3.

Versiunea in limba cataland

L'exportador dels productes determinats en el present document (Autoritzacié6 duanera n° ... (!)) declara que, llevat que
s'indiqui el contrari, aquests productes tenen l'origen preferencial ... (3).

(Semndtura exportatorului si precizarea numelui complet al persoanei care semneaza declaratia)

(") Atunci cind declaratia de origine este intocmitd de citre un exportator autorizat, numdrul autorizatiei exportatorului
autorizat trebuie completat in acest spatiu. In cazul in care declaratia de origine nu este intocmitd de un exportator
autorizat, mentiunea dintre paranteze se omite sau spatiul se lasd liber.

(*) Se indicd originea produselor. Atunci cind declaratia de origine se referd integral sau partial la produse originare din
Ceuta si Melilla, exportatorul trebuie sd indice in mod clar acest lucru in documentul care contine declaratia, cu
ajutorul simbolului ,CM”".

(}) Aceste indicatii pot fi omise in cazul in care informatiile figureazd in documentul propriu-zis.

() In cazurile in care exportatorul nu este obligat si semneze, aceastd exceptare se referd si la obligatia de a preciza
numele semnatarului.
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DECLARATIE COMUNA PRIVIND REPUBLICA SAN MARINO

1. Produsele originare din Republica San Marino sunt acceptate de Andorra ca fiind originare din Uniunea Europeand in
sensul prezentului acord.

2. Apendicele referitor la definitia notiunii de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativd se aplicd
mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar al produselor mentionate la alineatul (1).
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DECLARATIE COMUNA PRIVIND REVIZUIREA REGULILOR DE ORIGINE INCLUSE IN APENDICE IN CEEA CE
PRIVESTE DEFINITIA NOTIUNII DE ,PRODUSE ORIGINARE” SI METODELE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA

1. Partile convin si revizuiascd regulile de origine cuprinse in apendicele referitor la definitia notiunii de ,produse
originare” si metodele de cooperare administrativa si sd discute modificdrile necesare, la cererea oricireia dintre parti.
In cadrul acestor discutii, partile iau in considerare dezvoltarea tehnologiilor, procesele de productie, fluctuatia
preturilor si toti ceilalti factori care ar putea justifica modificarea regulilor.

2. Anexa Il la apendicele privind definitia conceptului de ,produse originare” si metodele de cooperare administrativa se
va adapta in conformitate cu schimbdrile periodice ale Sistemului armonizat.
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